X1,

i i i jecntaron
la y D. Antonio de Benavides meditarony ejecn
ki Valz%ﬂlglamy&rqués de Rio-florido y con su hija.

A herida de D. Fernando apenas le obligd
pocos dias 4 guardar cama: regresé 4 entre-
. garse al despacho de los negocios; el rey volvié 4

Madrid, y aunque todos interpretaron aquel ae?n-
tecimiento como una sefial de la préxima caida
del vlido, no se observ6 variacion alguna en 1a corlze.
Unanoche D. Antonio de Benavides se ac'(.arcé 4 Valen-
zuela, que hablaba con varias personas, y le dijo en secreto:
—Naecesito hablarte esta misma noche.
—Bien —contest6 D. Fernando—espérame en mi cé,ma,rz_:,
Poco despues Valenzuela, pretestando cansancio, se reti
6 4 su estancia; D. Antonio le esperaba ya.
—Aqui me tienes—dijo 1. Fernando.
Benavides se levantd, cerré cuidadosamente la puerta y
volvié al lado de Valenzuela.
—D. Fernando—le dijo—conspiran contra tf.
—iGran noticia! hace ya muchos dias que la 8é, y quizd

t fuiste el primero en ddrmela. ...

’
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—Es que la conspiracion de que ahora te hablo es temi-"
ble.

—jTemible!

—8, por las personas que toman parte en ella.

—Supongo que serdn los principales sefiores de la corte.

—DMas alto personaje.

—¢ Bl principe D. Juan de Austria?

—DMas arriba atin. . . .

—¢Mas arriba? solo el rey.. . ..

—Pues 61 mismo, 8. M. conspira contra ti. .. .

—iPero yo qué le he hecho? cuidar sus dominios, enri-
quecer el tesoro, aumentar las rentas de la eorona, abas-
tecer al pueblo, hermosear la villa de Madrid.

—Todo eso serd un hecho, pero S. 1. te aborrece ¥ cons-
pira contra ti.

—iY la reina?

—Lo ignora todo, y contra ella es tambien 1a conspi~
racion. 9

—i Estds seguro?

—Seguro.

—¢X c6mo lo sabes?

—UEsta es toda una historia. Hace algun tiempo me en-
contré con una muchacha, bella, intelijente, en fin, una mo-
za de esas que se encuentran pocas veces y por mera fortu-
1a; pero era pobre y ganaba su vida sirviendo en la casa
del marqués de Rio-florido, de camarera 6 de doncella de
D? Inés: 1a declaré mi amor Y para deeirtelo de una vez,

 { quedamos arreglados.

—iCémo se llama?
—Isabel; pero su nombre no hace al caso: para no alar-
mar 4 sus padres, que atin padres tiene, convenimos en que
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no abandonaria la casa del marqués de Rio-florido, pero si
me proporcioné un medio de entrar & visitarla dos 6 tres
veces por semana: anoche me recibié con mayores precau-
ciones que las de costumbre y me rogbé que me refirase
cuanto antes: como debes suponerte me estrafié aquella con-
dueta y la reconvine amargamente acusdndola de que me
engafiaba; la muchacha vale un Pert, lloré y sollozé, y
viendo que yo no me calmaba me dijo: “Mira, voy & con-
fiarte un secreto para probarte que soy inocente y que t
me ofendes con pensar mal de mi; ha habido en esta casa
un gran cambio, mi sefiora D? Inés es ahora la dama de S.
M. el rey.?

—jImposible! esclamé Valenzuela. _

—Eso mismo dije yo & Isabel, pero ella me contesto:
“No lo dudes, desde que mi sefiora estuvo en el Escorial
parece que la conoci6 8. M. y que alli se arreglaron los ne-
gocios: esta noche debe venir 8. M., y tengo precision de
estar cerca de la cimara de mi sefiora.”

—;Pero ser4 verdad?

—A pesar de que yo no tenia motivo de duda, porque
Isabel jamés me ha engaiiado, finji no creerla con el objet o
de procurarme una prueba, y por fin consegui que Isabel
para convencerme me ocultara en un aposento inmediato
desde donde podia observar lo que hablaban el rey y D?
Inés.

—;i ¥ te oculté? :

—8i, me oculté cuando atin faltaba una hora para que
el rey llegase. Aquella hora, encerrado, solo en un aposento
oscuro, sin conocer la salida y temiendo 4 cada instante ser
sorprendido, me parecié un siglo; por fin, por el agujero de
la cerradura vi que D? Inés entraba & la cimara contigua
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pocos momentos despues of sonar otra puerta, y el rey mis-
mo se presentd 4 mi vista.

—Hl rey? ;estis seguro?

—Tan seguro, Valenzuela, como de que estoy hablando
contigo; me preparé 4 escuchar uno de los mas ardientes
coloquios de amor, y figirate cuil seria mi sorpresa cuan-

do oi que aquella conversacion tenia mas de negocio que
de amor.

—ijDe negocio?

—S8i, el rey inst6 con su amor y D? Inés le contesté
que atin no le cumplia una condicion que le habia puesto,
y despues siguieron tratando de asuntos de Estado; pero
todo era contra ti y contra la reina nuestra sefiora. El rey
estd en comunicacion con el principe D. Juan, por conduc-
to y atin creo por consejo de D* Inés de Medina.

—iA tanto se atreve esa mujer?

—Bi, y el principe ofrece venir de un dia 4 otro para “dar
el dltimo golpe al insolente valido;” mira como te tratan,
Valenzuela, y agregaba que era ya preciso que D. Cédrlos
gobernara la monarquia por si mismo. Todo me hizo com-
prender que el peligro estd préximo y que es preciso dar
un golpe que desconcierte estas maquinaciones.

—En efecto, si solo se tratara de mi, despreciaria YO esas
asechanzas, porque estoy dispuesto 4 sufrir la suerte que el
cielo me depare, pero tratdndose ya de la reina mi seilora,
Creo que es necesario proceder de otra manera, y antes que
todo destruir esa influencia que D2 Inés ejerce sobre el rey,
¥ alejarla de su corte.

—Eso me parece muy ficil.

—iDe qué manera?

—Esctichame, que todo eso entra en la relacion de mi
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aventura. Permaneci encerrado hasta que el rey y D? Inés
se retiraron: entonces Isabel lleg6 4 donde yo estaba y me
dijo:—;Bstés satisfecho?—Si—la contesté—y en verdad que
tu sefiora debe estar orgullosa cop el amor de.un rey.—
Pues has de ver—me dijo Isabel—que tiene otro amante.—
;Otro?—la dije—S4, otro, euyo nombre no eonozco, pero que
la habla y la escribe y entra & la casa cuando el rey no
viene.—Bsta nueva aclaracion me parecié muy importan-
te, porque en aquel momento conoci que habia yo encon

trado una arma contra D? Inés.—;Y sabes 4 dénde guarda |

tu seflora las cartas que la escribe ese su amante?—Si—me
contesté—hoy al medio dia recibi6 una y la guard6 en
un armario que yo conozco.—;Y serd ficil de sacarse?—Ssi,
yo la sacaré si quieres; mafiana cuando mi sefiora salga 4
la misa procuraré abrir el armario y sacar la carta si de-
seas tenerla.—Lo deseo de todo corazon.—;Y para qué?—me
pregunt6.—Ya lo verés, pero te ruego por nuestro amor que
me la entregues.—Mafiana 4 las doce de la noche ven y la
tendréis.—De manera que esta noche tendremos esa carta

—A pesar de que la accion que haces cometer 4 esa po-
bre muchacha es verdaderamente infame, porque equiva-
le 4 un Tobo, es necesario ver esa carta; jvas por ella?

—A las doce.

Benavides miré su muestra.

— Las once—dijo—dentro de una hora esa carta estard
en mi poder.

—En tal caso te esperaré.

Benavides salié y Valenzuela quedé pensativo.

Pasaron tres horas, durante las cuales D. Fernando con-
sult6 con grandes muestras de impaciencia su reloj.

Por fin llamaron 4 la puerta y Benavides se presento.

"
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~—Cref que no volvias esta noche—dijo Valenzuela.
—Contra todos mis deseos, he tardado.
—iY la carta?

Debo traerla en medio de estos papeles

Isabel; atin no he tenido tiempo de leerlos
aqui.

—Veamos,
D. Antonio se acercé 4
paquetito de papeles.

que me éntreg6
) pero debe estar

una mesa, y colocs sobre ella, un

D. Fernando acercé ung bujia, y cada wuno por su lado

eqmehzd 4 tomar cartas de aquellas

s Y &leerlas apresurada-

—I]?illetes de amor sin firma—dijo Valenznela,

—Lo mismo que estos—-contests B i -

P enavides, y Siguieron
—Lo mismo. . . .10 mismo.
—Ahl.. .

—iQué?

—He aqui unos, eseritos con tu letra.

—E ‘ i
los deben ser, que en un tiempo servi 4 esa dama

— Los apartaremos Para quemarlos.
—iAqui estd la de ayer! por 1a fechg,.
—;Cémo dice?

“Amada sefiora Inés ia;

&
Histo noche no podré tener 1a dicha de mirarte porque
7

es noche que le toca 4 Su Maj :
yjestad ir.
Paciencia. » Pero aguardaré con

“A pesar de tus constantes protestas
que al fin, el rey consi
de veras.

-..10 hay duda,

y Juramentos, temo
ga tu amor y que llegues 4 quererle

“Negocios de 1
g de la corte y asuntos de I monarquia, que ge
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tratan como tii los tratas con €l, son peligrosos, y sobre

todo, para mi.

¢No olvides siempre mandarme ol aviso oportuno de las
noches en que no va Su Majestad 4 verte, para ir yo.

“Puyo hasta la muerte,
I.”

—_Tsa carta vale un tesoro—dijo Benavides.

—Con esa carta se puede perder 4 esa mujer.

__Pero no estd firmada, y una inicial no es prueba.

—Todo lo que importa es que el rey sepa que D? Inés

tiene un amante, y poco importa quién sea éste.
—;Y ¢6mo hacer para que esta carta llegue 4 manos del

rey?
_ Sencillamente: escribiendo un anénimo & 8. M., dentro

del cual se incluird esta carta; y t por medio de la servi- ¢

dumbre la haris llegar & sus manos.

—;Y bastara?
—8i, porque en ese anénimo le indicaremos que & tales-

horas vijilela casadesu amada y verd entrar 4 un hombre-

—Pero si no llega ese hombre?
—No importa, ti seris el que entres & ver 4 tu Isabel, y

el rey que acecha celoso no podr4 saber quién tit eres, ni &

quién vas 4 ver.
- -Qomprendo, escribe.

D. Fernando tom6 un papel y se puso & poner una carta.

XIII

De como el rey ere i
¥6 que D. Antonio de Benavi 3
y el duque iieéAlhurquerque creyé que era';il evsa%?n;llggan't%dg‘l)? i
neés crey6 que el duque lo era de Tsabel. ity

PN ON Antonio se manejé con tal habilidad que
J‘(\‘v el rey recibié el an6nimo que le eﬁviaba. D
@, Fern.:gmdo de Valenzuela avisdndole que en la no:
; 01-16 siguiente 4 las doce podia satisfacerse pbr sus

ojos de que D? Inés tenia otro amantoe,

| D. .Cé.rlos IT no tuvo dificultad ninguna en dar asenso 4
m_ame,]ante noticia, porque todos los hombres muy prinei-
blantes en amores 6 muy diestros estdn dispuestos 4 ence-
larse hasta de una sombra, -
Co i
estosn;; ;31 e:ey ng tenia mas persona de quien confiar en
res que del duque de Alburquer i
desahogar aquella pena. S ARl
—Duque—Ie dij i
) > dyo en la mafiana—quiero confi
creto que me est4 martirizando, Rign o
| :]E]’élede hablar V. M., seguro de mi diserecion y afecto
¢hecuerdas aquella dama. ... la del estanque de 1
peces en el Esecorial? o
—8l, sefior, D? Inés de Medina.




